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LE CONTEUR VAUDOIS

Les longs nez ont du bon guelquefois...

Avoir le nez long et I'intelligence courte, ce
n’est pas un grand avantage; mais avoir le
nez long et I'intelligence étendue, c¢’est incon-
testablement un grand avantage pour celui qui
sait en tirer parti. Le célébre compositeur Mo-
zart I’a prouvé d’une maniére irrévocable.

Les souvenirs d’'un musicien racontent une
jolie anecdote quimet en évidence cette vérite.
Mozart et Haydn, tous les deux résidant a
Vienne, se trouvaient un jourréunis, alaméme
table ; ils avaient été invités parle comte Es-
terhazi, qui se faisait une gloire de passer
pour un protecteur des beaux-arts. Mozart,
un joyeux compagnon, qui aimaitbeaucoup le
champagne et qui ne dédaignait pas non plus
le Madére, dit tout & coup 4 Haydn: « Je parie
six bouteilles de champagne de composer a
I'instant méme un morceau de musique que
vous, le grand pianiste, ne serez pas capable
de jouer a premiére vue. »

« J’accepte le pari, » répondit Haydn en sou-
riant. Aussitdt Mozart prit une feuille de pa-
pier et un crayon et y jeta rapidement quel-
ques notes de musique. Ensuite il la présenta
a Haydn et luidit: « Jouez!»

Haydn jeta un coup d’eeil sur le papier, et
surpris de la facilité du prélude, il s’écria en
se mettant au piano: « Mozart a de I’argent de
trop, il veut a toute force payer du champa-
gne! » Mais aprés avoir joué le prélude, I'ar-
tiste célébre s’arréte tout & coup et s’écrie:
« Comment voulez-vous que jexécute quel-
que chose de matériellement impossible? Mes
deux mains sont renvoyées aux deux exirémi-
tés du clavier, et en méme temps la composi-
tion me prescrit de jouer une note du milieu!»

— « Cela vous embarrasse? fit Mozart en
souriant, eh bien ! regardez! Voila comment
on s’y prend: » Et en disant cela, Mozart prend
la place de Haydn, joue le prélude, et arrivé au
passage critique, il exécute la note prescrite
en se servant du bout de son nez. Le comte
Esterhazi et toutes les personnes présentes &
cette scéne comique partent d'un grand éclat
de rire, et, pour consoler Haydn désappointé,
le comte lui-méme prit le pari, en faisant ser-
vir immédiatement une douzaine de bouteil-
les remplies du jus divin, objet des convoitises
du célébre Mozart.

~,e DO
Verte réprimande.

Les Ecossais, parait-il, s’adonnent facilement
a I'ivrognerie, et cet état de choses était bien
plus déplorable encore il y a trente ou qua-
rante -ans, témoin les sociétés de tempérance
que les philanthropes s’efforcérent d’organiser
dans ce pays. La religion s’en méla, le culte de
I’eau claire fut décrété, les femmes se mirent
de la partie, et I’opinion, plus forte que les lois,
opprima bientot la liberté.

« Mes fréres, disait un jour un ministre 4 ses
paroissiens, vos excés ne sont plus tolérables.
Habituez-vous, quelque chose que vous fas-
siez, 4 le faire avec modération, et surtout
soyez sobres de liqueurs fortes.

» En vous levant, vous pouvez prendre un
pelit verre pour vous fortifier 1’estomac, un
autre avant le déjeuner, et, & la rigueur, un
aprés; mais ne soyez pas constamment &
boire. )

» Si vous sortez, le matin, vous pouvez pren-
dre un petit verre a cause du brouillard; peut-
étre un autre avant le diner, ce qui n’a rien de
condamnable en soi; mais qu'on ne vous voie
pas constamment la bouteille 4 la main.

» Personne ne trouvera mauvais que vous
preniez un petit verre au dessert, un autre
quand on desservira la table, 4 la santé de vos
amis. Tout cela est raisonnable! il en est
méme qui, pour se tenir éveillés dans 'apres-
midi et se donner du cceur au travail, ont be-
soin d'un verre ou de deux; mais ce qui est

honteux, .c’est de se vautrer dans la boisson.

» Quand la journée est finie, ¢’est différent:
on peut se délasser, prendre un verre avant le
souper, un verre ensuite. Aprés le thé, un
verre n’est certes pas de trop.

» Enfin, comme on ne peut pas se défaire
touta coup d’'une longue habitude, j’admettrai,
si vous le voulez, un verre avant le coucher, et
la nuit, si I'on se réveille, un verre ou deuwx,
pour se rendormir; mais, du moins, mes chers
fréres, tenez-vous-en la, autrement vous fran-
chiriez les bornes de la modération. »

e N T N
Coumeint on pAyé on n’écot.

Quand on va pé lo cabaret dai Trai-bocans
4obin pé la pinta & Dsozon, on véi cllioul4 con-
tre 16 mourets dai pancartés io y’a on pao que
tsante aguelhi su on bosset et drai dezo lo 1’é-
grefasse, I'ai a marqua ein grossés lettres:

Quand le coq chantera,
Crédit on fera.

Et dé bio savii que nion n’otitjamé tsanta cé
péo; et tsi Dsozon, 1’ai a: « Aujourd’hui point
de crédit, demain : oui!» que mafaicein est dai

totes bounés receptés po 1é pintiers que voliont

sé dépouésena dé cllido soiffeu que vignont
baire a crédit, ka alla 1ai quand vo voudrai, se
Dsozon vo montré sa pancarta, po lo crédit,
I’est adé déman etpas méche d’avaipion verro
dé mame sein la mounouia.

Cllido pancartés sont don fétés espret po
cllido z’espécés d’estaffiés qu’ont soveint lao
portamounia garni dé tailes d’aragnes et qu’ont
tot parai adé on gran dé sau que fusé pé la
dierdietta; adon, coumeint cllido lulus ne sé
tsaillont pas d’alla sé dessiiti 40 borné 4o bin
ala cassa, vont tot dé mimo s’einfattd pé la
pinta et démandont, sai dé la goutte, sai on
demi-litro, mé les chameaux ne diont pas d’a-
vance, quand on lao z’apporte lo liquido, que
T’ont lo bosson vouaisu; sé dépatsont vito de
baire et quand tot est reduit, font &0 pintié:
« Té payéri cein déman », 4obin oquié dinse et
la maité dao teimps ne remettont pas lé pi tsi
cé io I'ont bu dinse a pouffe. Et vont refére cé
commerco lo leindéman dein on n’autra pinta
et ne botsont pas tant que y’aussé on carbatier
que l& remette a I’oodre.

Pu y’ein a assebin dé cllido que font étatd’a-
vai aobllia 140 porta-mounia, quand s’agit dé
payi et dai z'autro que sé veillont quand lo car-
batier décheint a la cava po queri 'na botollie
et décampont a la couité sein tambou ni trom-
pette et quand lo carbatié revint 1’ozé est dza
alla dein on autra pinta recoumeinci cé ma-
nédzo. M4, quand ’est bon 'est prao et.a lafin,
18 carbatiers cognaissont prao cllido lulus.

Trégnolon étai on gailla dé cllido sortaet]’a-
vAi on toupet dao dianstre po alla bairé dinse
sein lo sou.

L’avai dza einbéguini dou traiiadzo lo nové
pintier dé la maison d& Coumouna et I'ai de-
vessai on part dé francs dé liquido. On iadzo
que 1'ai étai retorné baire, lo pintié que sé dé-
maufiave deé li, lo laissé tot parai fini son demi-
litro, mé lo surveillivé po pas que pouessé fela
ein catson, et quand Frégnolon eut reduit lo
demi-litro, lo carbatier 1’ai fe :

— Ora, payi-meé!

— Oh! n’é rein avoué mé, vo payéré cein
déman, 1’ai detse Fregnolon.

— Ah! I'estdinsé ! fal’autro, et bin teni! adon
lo pintieer 1’ai raminé on part dé motches que
lo pourro coo sé dépatsé dé s’einsauva dao
cabaret ein bordeneint.

Cauquiés dzo apres, m’einlévino se mon
gailla ne retorné pas a la pinta dé Coumouna
et quand lo carbatier lo ve eintra, 1'ai dese :

— Vegni-vo baire on demi-litro, coumeint
I'autro dzo ?

— Na, vigno po lo vo payi; et dierro cein
coté-te ?

— Vo sédes prao: quaranta centimes !

— Oi, ma cein m’a cotd assebin on part dé
motcheés. Et bin, vouaiquielé quaranta centimes
po lo demi-litro et quand ai motchés, 1& vouai-
quie assebin. Et Fregnolon, ein deseint cein
administré 4o pintie on part dé pétd su le
djoutes, que lo sang I'ai piclli¢ pé lo naz, et
quand sé fut remet on bocon, 'autro étai dza
via, ka sé peinsavé que n’yavai pas fauta qu’on
I’4i reindé su sa mounia. C. T.

—_—— S e T ————
Une main.

Aprés avoir passé deux jours dans la ville du
Havre, je revenais paisiblement & Paris. Les mai-
sons de Francoise-Ville, mélées aux méts des navi-
res, ont déja disparu. De méme & son tour dispa-
ralt ce beau clocher d’Harfleur,

. e Debout pour nous apprendre

Que I'Anglais I'a bati, mais n’a pu le déiendre,
ainsi que l'a si historiquement et si richement rimé
lauteur de la Parisienne, cette Marseillaise
bourgeoise, Casimir Delavigne, enfin. Bolbec est
dépassé. Le train arrive a la station d’Yvetot, ou
il s’arréte un instant.

Debout a la portiére, je considérais avec un cer-
tain attendrissement le royaume de ce bon pelit mo-
narque & bonnet de coton, qu’en imagination je
voyais parcourir les prés sur la pacifique monture...
lorsque je fus interpellé soudain par une voix bien
connue, et rejoint par un ami. Ce dernier — per-
mettez-moi de vous le présenter sous le nom de
Gaston — revenait d'une campagne artistique en
Normandie. Il convient de dire que mon ami est
peintre de vocation, blond de cheveux et fantasque
de caractere... comme vous l'allez voir du reste.

Aprés nous étre mutuellement mis au courant de
ce qui pouvait nous intéresser, la conversation, in-
terrompue par le tunnel qui passe sous le cimetiére
St-Gervais, puis par larrét & la gare de Rouen, la
vieille capitale de Rollon, la conversation, dis-je,
finit par languir... et s’éteindre. Bien longtemps,
chacun étant absorbé par ses réveries, nous resti-
mes ainsi silencieux. Le train roulait toujours. Pour-
tant, étonné moi-méme d’un silence aussi prolongé,
je finis par secouer ma torpeur et jinterpellai mon
ami :

— Gaston! a quoi songes-tu donc? que regar-
des-tu ainsi ?

En effet, mon ami offrait un singulier aspect : il
examinait devant lui, avec une attention dévorante,
un objet qui, d’aprés la direction de ses regards,
devait se trouver a peu prés au-dessus de ma téte.
Joubliais de vous dire que nous étions en troisiéme
classe, dans un vagon dont les compartiments n’é-
taient séparés les uns des autres que par une cloi-
son haute d’environ quatre a cing pieds, c’est-a-dire
s’élevant & mi-hauteur du vagon, ou quelque chose
de plus. N'obtenant aucune réponse de Gaston, je
me retournai tout en levant la téte, et j’apercus...
une main! une simple main ouverte et détendue,
probablement celle d’'une personne endormie dans
le compartiment voisin !...

Jallais tirer de sa réverie mon ami, lorsqu’il s’a-
gita, et, comme si mes paroles eussent mis ce
temps & pénétrer I'épaisseur de sa contemplation
et & se formuler avec leur sens précis, il me répon-
dit, en se penchant mystérieusement vers moi:

— Ce que je regarde ?... Mais c’est cette main di-
vine! A quoi je songe ?... Mais c’est & en devenir
éperdiiment amoureux ... et c’est ce que je suis en
train de faire.

A ces mots bizarres, je fis un haut-le-corps —
pour la forme, car, au fond, rien ne m’étonne — et
je dis & Gaston:

— Amoureux!... Es-tu fou?...
nasme !... ajoutai-je vivement.

— Oui, mon ami, reprit Gaston d’une voix étouf-
fée & dessein: cette main ne peut appartenir qu'a
cette créature idéale que je cherche en vain depuis
I’dge d’amour: ce doit étre la main d’une jeune fille
brune, au teint mat, aux yeux voluptueux...

— Et tu vas t'en assurer?... dis-je en souriant et’
en faisant mine de me lever.

—Non ! jamais ! riposta mon étrange ami, en re-
tenant mon élan commencé. Je veux seulement ad-
mirer de plus prés (et il vint prendre place & mes
cOtés), d’autant plus que la nuit va bientdt venir. Je
te défends de me parler d’elle, si tu I'as vue...

Gaston était parfaitement sérieux. Il fixait ses re-

Pardonne le pléo-
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gards passionnés sur la main surprenante qui pen-
dait entre nos deux tétes.

— Bah! fis-je en souriant, je sais bien que Henri
‘Zschokke a été amoureux de deux petits pieds et
Théophile Gautier d’un talon rose; ainsi, puisque
.ce génie a adoré un calcanéum, tu peux bien, toi,
véprendre d’un métacarpe ;... mais...

— Jamaisde mais! interrompit Gaston avec véhé-
mence ; sij’avais besoin de me justifier, tu 'aurais
fait; je suis en ce moment trés logique...

Le langage décousu de mon bizarre ami me prou-
vait assez sa bonne foi, tout en me révélant un état
mental inquiétant, lorsqu’il reprit avec violence :

— Ks-tu done aveugle ! Mais vois cette forme ex-
quise, ces lignes parfaites ! Sans abuser des mots
.connus.en chiromancie, admire ce Mont de Jupi-
Ler, si potelé, et cette forme étonnante des doigts!
Le seul reproche que l'on pourrait y faire serait un
Mont de Mars un peu trop accentué, un pouce un
peu fort et long... mais, pour moi, ce sontla d’inap-
préciables qualités, prouvant un tempéramment ar-
dent, un caractére énergique, un amour vrai, — car
elle m’aimera, — un amour de toute I'ame, de toute
la chair, de tout le sang; cet amour devant qui tout
-s’efface, qui ne voit que soi-méme, ne vit qu’en soi-
méme et pour soi-méme...

Tout en parlant, 'enthousiaste me montrait ces
lignes enivrantes et ces monts merveilleux; ses
mains tournaient autour de celle qu’il me forcait
d’admirer, comme s’il et cru échanger des effluves
magnétiques : ses doigts I'effleuraient parfois et je
tremblais qu’il ne réveilldt la créature adorée qui
dormait sans doute derriére les planches.

— Je devine par cette main extraordinaire 'amour
des intelligences! Je nous vois, le soir, nous prome-
nant lentement ensemble sous les saulées, sur les
:gréves ou dans les grands bois poétiques tout rem-
plis de parfums d’amour; je nous vois, échangeant
nos ames dans un mot, un chant, un regard, et
nous faisant des paradis de chaste et de*doux amour
prai — me comprends-tu! Oh! que de bonheur su-
préme jentrevois!... Cette main m’ouvre la terre
promise d’amour!... je aime!...

En disant ces mots, mon ami avait peu a peu
rapproché sa téte de la main enchanteresse; em-
porté par ses réveries et sa passion, oubliant toute
prudence... il appuya ses lévres brilantes sur cette
main adorée... J'entendis le bruit d’'un long baiser
savouré avee ivresse l...

Il se passa alors une scéne étrange et renver-
sante... Au moment ot Gaston terminait son cours
d’adoration par ce baiser supréme, dans lequel il
avait mis toute son dme... (le train ralentissait sa
marche et entrail en gare de Mantes)... je vis cetle
main adorée, rare et sublime... s’allonger brusque-
ment... puis apparurent le bras. l'épaulette et le
torse volumineux d’'un militaire, immense carabi-
nier d’un metre quatre-vingt-quinze centimetres de
-stature !

Prenant par le cou mon pauvre ami et le secouant
comme un prunier, ce guerrier s’écria, d’'une voix
«le tonnerre :

— Qu’il serait temps, nom d’une cartouche! de
s’équecepliquerrr ... Que notablement, c’est donc
wvous, mon petit Monsieurrr, qui vous permettez de
iécher et de baiser mes extrémités, qui, bien que
-chouettes, c’est vrai, s’en passeraient bien !... Que
subséquemment on ne se moque pas d’un carabi-
nier, surtout quand ce carabinier il s’appelle Mer-
quchard (Fusébe-Antoine-Melchior)!... Que ca a
Thonneur d’étre mon nom !... Que...

Je m’interposai:

— Une simple plaisanterie!... insinuai-je, une
‘méprise...

— Qu’alorss tout s’équeceplique ! s’écria le défen-
seur de la patrie, avec un large rire et en lachant
“Gaston, qui tomba comme une souche sur la ban-
quette ; — qu’alorss je pardonne !

Le train s’était arrété. Le héros en descendit.
Aprés s’8tre secoué sur le quai, il se rapprocha de
1a portiére, et, s’'emparant de la main de mon ami,
inerte et & demi mort d’horreur:

—Sans rrrancune !... s’écria-t-il avec son gros
rire. Si vous venez me voir au rrégiment, que je
vous recevrai avec la cordialité intense qui sied &
an soldat francais!... Vous n’aurez qu’a demander
le sucenommé Merluchard, porte-espassin au 10me
rrégiment de la cavalerie de marine, a la 3me du 29me
plongeurs & cheval!... Marche!..

Le train partait au milieu du fracas des ferrailles
et des éclats de rirell...

.

Bien longtemps, mon malheureux ami resta
anéanti, écroulé dans son coin, sans un mouve-
ment... Il dut se remuer et bouger pourtant afin de
descendre en gare (on arrivait & Paris, rue d’Ams-
terdam).

D’une voix faible comme un souffle, il parvint &
murmurer :

— Nest-ce pas a dégoulter de Pamour, de I'illu-
sion, de la poésie... ?

— Etméme de la chiromancie!... achevai-je en
souriant, avec toute la férocité d’un ami intime.

Gustave RoUSSELOT.

————ae—

La vraie Saint-Médard. — Sait-on que, si
les prévisions de la Saint-Médard sont souvent
erronées, ¢’est uniquement parce que 1’alma-
nach indique comme jour de la Saint-Médard
un jour quin’est pas le sien ?

Le proverbe, en effet, remonte au XIIe siécle,
longtemps avantl’établissement du calendrier
grégorien, alors que les fétes de tous les saints
étaient de douze jours plus tardives.

C’est donc par erreur que 'opinion attribue
4 la journée du 8 juin un role que le vieux dic-
ton n’a jamais entendu attribuer u’a celle du
20 juin.

Glion-Naye. L’administration du che-
min de fer Glion-Naye a décidé d’accorder
aux voyageurs utilisant le premier train du di-
manche des billets aller et retour a prix trés
réduit (fr. 6).

—t Ot P S EE S —t

Les dorures a I’épreuve des mouches.
— Les dorures, cadres ou revétements de
meubles et d’appartements sont trop souvent
piqués par les mouches pour que nous n'in-
diquions pas un procédé bien simple pour les
garantir.

On fait bouillir trois ou qualtre oignons dans
un demi-litre d’eau; de cette décoction on en-
duit, avec une brosse douce, les cadres dorés
des tableaux et des glaces; cette dissolution
ne les altérera en aucune maniére et les mou-
phes,_ repoussées par ’odeur, ne les piqueront
jamais.

Maniére de couper le verre. — On ob-
tient de trés jolis vases a4 fleurs avec des bou-
teilles sans goulot et 'on peut confectionner
soi-méme mille charmants petits objets avec
du verre, quand on parvient a le couper droit
et sans breches.. Un moyen pratique pour ar-
river & ce résultat est le suivant:

On prend du fil fin, mais solide, on le trempe
dans du pétrole, de I'huile de térébenthine ou
de I'esprit de vin et on lenoue autour du verre,
exactement a4 l'endroit ou celui-ci doit étre
coupé. Puis on allume le fil et pendant qu’il
brule, on tourne le verre et on verse dessus
de l’eau froide. Par ce simple procédé, la cou-
pure devient parfaitement nette, aussi bien
que si elle avait été taillée avec le diamant.

(Science pratique).
segope

Foie a Pitalienne. — Coupez votre foie en
tranches, saupoudrez de farine des deux co-
tés, assaisonnez de sel et poivre. Faites fondre
un morceau de beurre dans une casserole,
placez-y vos tranches de foie et faites sauter
en ayant soin de ne pas laisser trop cuire.
Dressez sur un plat et arrosez avec le jus de
la cuisson auquel vous aurez ajouté du jus de
citron.

— ———

Au temps des fraises. — Recetle pour faire
le sorbet auw fraises. — Faire mariner des fraises
dans le kirsch, en les sucrant légérement. D’autre
part, exprimer le jus de plusieurs oranges, le pas-
ser au linge et le glacer; en remplir un moule uni
en y intercalant les fraises au fur et & mesure. Frap-
per le moule le temps nécessaire pour qu'il ne soit
pas trop ferme, le renverser et servir sur glace tail-
lée & la pelle rougie.

Il vient de paraitre chez les fréres Hug la Mar-
che des Armourins, morceau officiel du Tir fédé-
ral de Neuchdtel, due au compositeur Joseph Lau-
ber.

Le théme en est une vieille mélodie neuchételoise,
que Pauteur a su agrémenter d’harmonies aussi ri-
ches que variées. La couverture est ornée d’une jo-
lie vignette et, ce qui ne gite rien, le prix modique
de la marche des Armourins (un franc) la meta la
portée de toutes les bourses.

Elle constituera done, & tous égards, un charmant
souvenir de notre féte nationale.

e ——

Les surprises du téléphone. — Un jour-
nal spécial rapporte 1'anecdote suivante :

Un abonné du réseau demande au bureau
central 4 élre mis en communication avec son
médecin.

L’abonné. — Ma femme se plaint d’une vio-
lente douleur & la nuque et d’une sorte de pe-
santeur d’estomac.

Le médecin. — Llle doit avoir I'influenza.

L’abonné. — Que faut-il faire ?

A ce moment, 'employé de bureau change
par erreur la communication, et I'infortuné
mari recoit la réponse d’un mécanicien qui
donne une consultation au propriétaire d’un
moulin & vapeur.

Le mécanicien. — Je crois qu’a l'intérieur
elle est recouverte d'excoriations de plusieurs
millimétres d’épaisseur.- Laissez-la refroidir
pendant la nuit, et le matin, avant de la chauf-
fer prenez un marteau, etfrappez-la vigoureu-
sement. Munissez-vous ensuite d’une lancette
d’arrosage a forte pression et lavez-la énergi-
quement.

A son grand étonnement, le médecinn’a ja-
mais revu son client. . .

Morale : Abonnez-vous au téléphone !

Boutades.

Boireau, valet provisoire, sert a table.

— Bourgogne ou bordeaux ? demande-t-il-a
un convive. :

— Ce que vous voudrez.

— Oh! moi, ¢ca m’est égal : c’est le méme!

Un jeune avocat va derniérement trouver un
de ses respectables confréres, qui compte
trente ans d’une pratique des plus distinguées,
pourle consultersur un point de droit douteux.

— Ma foi, mon jeune ami, répond I'ancien,
il me serait difficile de vous donner une solu-
tion certaine! car il m’est arrivé, dans le cours
de ma longue carriére, de plaider une fois
pour et une fois conire, et j’ai gagné les deux
fois.

Entre amoureux :

Elle. — Oh! le joli petit singe qu’a ce men-
diant!... Je voudrais bien en avoir un pareil !

Lui.— Ehbien! écoutez: consentezam’épou-
ser, et le singe est & vousl...

L. MoNNET.

Etoffes p. Robes, noir p. laine, & Fr.—; 22

Nagasins populaires Cheviot, Beiges, horben en coul.2 »

de %ﬁich,‘“h Etoffes-Fantaisie, nouv. dessins @ » 41 20

Bdle et St-Gall, Ecossais laine pour blouses, etc. & » 1 35
offrent & des prix | Hautes Nouveautés, laine etsoied » 2 —
trés avantageux et | Etoffes pour jupons a »— 60

envoient échan-
tillons franco.
Advresse : Max

‘Wirth, Zurich.

Papeterie L. MONNET, Lausanne.
3, rue Pépinet, 3
Papier spécial pour dessécher les fleurs.

Etoffes p. habill. dhommes p.1.a » 4 —
Immense choix. Prix reconnus
B .y cessivement bon marche. .

En teinps d’élection. — « Jamais, disait quel-
qu’un, on ne débite autant de mensonges qu’a
la veille d'une élection et le lendemain d’une
partie de chasse. »

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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